ere| CHA [ ONC

Bedienungsanleitung/Garantie

Gebruiksaanwijzing * Mode d’emploi * Instrucciones de servicio

c € Istruzioni per 'uso * Instruction Manual * Instrukcja obstugi/ Gwarancja
Hasznalati utasitas * PykoBogcTBo no akcnnyaTaumm ¢ cilaglasll Jala

| GS3656_IM 18.07.16



GS3656_IM

Ubersicht der Bedienelemente

Overzicht van de bedieningselementen e Liste des différents éléments de commande
Indicacién de los elementos de manejo ¢ Elementi di comando ¢ Overview of the Components
Przeglad elementéw obstugi « A kezelSelemek attekintése

0630p netaneit npuopa * <L sSall e dale 3 as

18.07.16



Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybér naszego produktu. Mamy nadzieje, ze
korzystanie z urzadzenia sprawi Parstwu rado$¢.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sg
specjalnie wyrdznione. Koniecznie stosuj sie do tych wskazo-
wek, aby unikng¢ wypadkdw i uszkodzenia urzadzenia:

/N OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia | wskazuje na
potencjalne ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiotow.

1 WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Ogolne uwagi
Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie
przeczyta instrukcje obstugi. Prosze zachowac jg wraz z kartg,
gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwosci réwniez karto-
nem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac urzadzenie
innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

Prosze wykorzystywaé¢ urzadzenie jedynie dla prywatnego
celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia. Urzadzenie
to nie zostato przewidziane do uzytku w ramach dziatalno-
§ci gospodarczej.
Prosze nie korzysta¢ z urzadzenia na zewnafrz. Prosze
trzymac urzadzenie z daleka od ciepta, bezposredniego
promieniowania stonecznego, wilgoci (w zadnym wypadku
nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz ostrych
krawedzi. Prosze nie obstugiwa¢ urzadzenia wilgotnymi
dtomi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub mokre, prosze
natychmiast wyciagna¢ wtyczke (nalezy ciagnaé za
wtyczke, nie za przewdd).
Jezeli nie korzystacie Panstwo z urzadzenia, jezeli chcecie
Panstwo zamontowac¢ jakie$ akcesoria, w celu wyczysz-
czenia lub w przypadku jakichkolwiek zaktécen, prosze
zawsze wytaczyC urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka.
Pracujacego urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ bez
nadzoru. Przed opuszczeniem pomieszczenia urzadzenie
nalezy zawsze wytgczac i wyciggaC wtyczke sieciowg z
gniazda.
Nalezy regularnie sprawdzac, czy urzadzenie i kabel
sieciowy nie sg uszkodzone. W razie uszkodzenia nalezy
przesta¢ korzysta¢ z urzadzenia.
Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.
Dla bezpieczeristwa dzieci prosze nie zostawia¢ swo-
bodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

/N OSTRZEZENIE:

Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folia. Niebezpieczen-

stwo uduszenia!

Specjalne wskazowki zwigzane z bezpieczna
obstuga tego urzadzenia

Symbole na produkcie

Na produkcie umieszczone sg symbole ostrzegawcze i informacyjne:

@ Uwaznie przeczytac instrukcje obstugi!

Warning! Hot Steam!

Ostrzezenie! Gorgca paral

Niebezpieczenstwo poparzen z powodu wydobywajacej

sie pary!

Podczas obstugi urzadzenia nalezy zachowac ostroznosc.
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OSTRZEZENIE O MOZLIWOSCI PORAZENIA

@ ELEKTRYCZNEGO!

<Y Urzadzenia nie wolno uzywac w poblizu wanien, umywalek
lub innych pojemnikow z woda.

OSTRZEZENIE:

* Nie korzystac z urzadzenia w razie problemow ze skorg lub sercem.

* Nie uzywac wody destylowanej! Woda gotujaca sie w urzadzeniu
generuje duze ilosci pary, co moze doprowadzi¢ do oparzen.

» Nigdy nie nalewac olejkow ani innych dodatkow bezposrednio do
zbiornika z wodg! Nalezy uzy¢ koncowki do aromat.

» Z urzadzenia mozna korzystac wytgcznie, kiedy wtozone sg kon-
cowka sauny do twarzy oraz korcowka do aromat.

» Utrzymac odlegtosc co najmniej 10cm od emisji pary.

* Niebezpieczenstwo dla oczu oraz innych wrazliwych na goraco
czesci ciatal Trzymac oczy zamkniete przez caty czas.

/N UWAGA:

Jesli konieczne jest przeniesienia urzadzenia w stanie zamontowa-

nym, nalezy trzymac u podstawy, a nie za koncowki.

* Nie probowac naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Skontaktowac sie
Z pracownikiem autoryzowanego serwisu. Jesli przewod zasilania jest
uszkodzony, nalezy go wymienic¢ u producenta, przedstawiciela serwi-
su lub podobnie wykwalifikowanej osoby, aby unikng¢ zagrozenia.

» Z urzadzenia moga korzystac dzieci od 8 roku zycia oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub psy-
chicznymi albo brakiem doSwiadczenia, pod warunkiem, ze sg one
nadzorowane lub otrzymaly instrukcije, jak korzystac bezpiecznie z
urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko.

* Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.
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* Czyszczenie lub konserwacja dokonana przez uzytkownika nie
moga by¢ przeprowadzane przez dzieci, chyba, ze pod stosownym

nadzorem.

* Urzadzenia nie nalezy zanurza¢ w wodzie podczas czyszczenia.
Przestrzegac instrukcji zataczonej w rozdziale ,Czyszczenie”.

Przeglad elementéw obstugi

Koricowka do sauny do twarzy
Podstawa

Pokretto

Wskaznik podgrzewania
Inhalator do ust i nosa
Konicowka do aromat

Kubek z miarkg,

~NOo OB wWwN -

Wskazowki dotyczace uzytkowania

Sauna do twarzy uzywana jest w celu kosmetycznej piele-
gnacji twarzy oraz inhalacji.

Zastosowanie koncowki sauny otwiera pory w celu lepszego
oczyszczania. Dodatkowo nawilza skére i stymuluje przeptyw
krwi. Przyktadowo, specjalne zastosowanie olejkow zapewnia
zdrowotne inhalacje.

/\ OSTRZEZENIE:

+ Maksymalny czas pielegnacji nie powinien przekraczaé
20 minut!

¢ Zalecamy uzycie urzadzenia co najwyzej 2 lub 3 razy
w tygodniu.

Akcesoria

+ Pielegnowa¢ catg twarz za pomoca koricéwki do sauny.
+ Jesli chcemy dodac olejki lub inne substancje, zastosowac
kilka kropel na wacik. Umiesci¢ go w koncéwce do aromat.

/\ OSTRZEZENIE: Ryzyko oparzenia!
Nigdy nie nalewac olejkéw ani innych dodatkow
bezposrednio do zbiornika z woda! Kiedy woda paruje
szybciej, olejek moze zaczag tryskac.
+ Jesli chcemy dokona¢ powolnych inhalacji przez usta i
nos, nalezy uzy¢ inhalatora.

Podtaczenie elektryczne

+  Zanim potaczycie Panstwo wtyczke z gniazdkiem prosze
sprawdzi¢, czy napiecie sieci jest zgodne z napigciem
urzgdzenia. Odpowiednie informacje znajdg Panstwo na
tabliczce identyfikacyjnej urzadzenia.

+ Podtaczy¢ urzadzenie do prawidtowo zainstalowanego
uziemionego gniazdka.

GS3656_IM

Uruchamianie

/\ UWAGA:
Nie przekracza¢ oznaczenia MAX na zbiorniku z wodg! W
tym celu uzy¢ kubka z miarka,

1. Nalac czystej wody z kranu do zbiornika umieszczonego
na podstawie.

1 WSKAZOWKA:
Napetni¢ zbiornik wytacznie zgodnie z potrzebami. Im
wiecej wody nalejemy, tym diuzszy jest czas inhalacji.

2. Umiesci¢ koricowke do sauny do twarzy na podstawie.
Natozy¢ raczki na prowadnice i obrocié jg w kierunku .

3. Wiozy¢ wacik nasaczony dodatkami do koncowki do
aromat zgodnie z potrzebami. W tym celu otworzy¢ jg na
obu raczkach blokujgcych.

4. Umiesci¢ koncowke do aromat na koricdwce do sauny
do twarzy. Podczas tej czynno$ci sprawdzac pozycje
raczki. Obroci¢ w prawo w celu zamocowania.

5. Jesli chcemy uzy¢ inhalatora do ust i nosa, umiescic¢ go
na koricéwce do aromat. Aby to zrobi€, uzy¢ zagtebien na
inhalatorze.

Dziatanie

1. Urzadzenie nalezy ustawi¢ na gtadkiej, niesliskiej
powierzchni.

2. Whozy¢ wtyczke zasilajacq do gniazdka.

3. Ustawi€ pokretto w pozycji 2.
1 WSKAZOWKA:
Lampka kontrolna wskazuije proces podgrzewania. Czas
nagrzewania wynosi okoto 3 minut. Woda zaczyna sie
gotowac.

4. Zawsze ustawia¢ pokretto w pozycji 1, przed rozpoczeciem
pielegnacji. Nadmiernie goraca para moze uszkodzi¢ twarz.

/N OSTRZEZENIE:

Utrzymac bezpieczna odlegtos¢ co najmniej 10cm ! Jesli
temperatura oparéw robi sie zbyt wysoka, zwiekszy¢
odlegtosé.

5. Trzyma¢ twarz powyzej koncowki do sauny lub utrzymaé
nos i usta na inhalatorze.
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Zakonczenie pracy urzadzenia

1.

Po pielegnacii ustawi¢ pokretto w pozycji 0, aby wytaczy¢
urzadzenie.

2. Odigcz wtyczke zasilajacq od gniazda.

w

Poczekaé na catkowite ostygniecie urzadzenia.

4. Wyja¢ inhalator w kierunku do gory.

5. Obrdci¢ koncéwke do aromat w lewo, aby jg zdjag.
6. Zdja¢ koncdwke sauny do twarzy, obracajac jg w kierunku

7. Wyla€ pozostatg wode ze zbiornika. Nastepnie osuszy¢
zbiornik za pomoca szmatki, aby zapobiec osadom

kamienia.

Czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE:

* Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy zawsze wyjac wtyczke z

gniazdka.

» Urzadzenia parze nie wolno do czyszczenia zanurza¢ w wodzie.
Moze to doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego lub pozaru.

* Aby unikng¢ nagromadzenia ttuszczu i innych osadow, oczysci¢
urzadzenie po kazdym uzytkowaniu.

/\ UWAGA:

+ Nie uzywaj szczotki drucianej ani innych podobnych
przedmiotow.

+ Nie uzywaj ostrych lub Sciernych $rodkéw czyszczacych.

Obudowe czysci¢ wilgotng szmatka.

Koncowka sauny do twarzy, inhalator oraz koricowka

do aromat powinny by¢ oczyszczane w cieptej wodzie

z dodatkiem detergentu. Osuszy¢ wszystkie czesci po
czyszczeniu.

Oczysci¢ zbiornik z wodg w razie koniecznosci za pomoca,
dostepnego w sprzedazy $rodka do usuwania kamienia na
bazie kwasu cytrynowego.

Przechowywanie

Urzadzenie nalezy wyczysci¢ zgodnie z opisem i zostawi¢
w celu catkowitego ostygniecia.

W przypadku dtuzszych okresow nieuzywania zalecane jest
przechowywanie urzadzenia w oryginalnym opakowaniu.
Urzadzenie nalezy zawsze przechowywa¢ w odpowiednio
wentylowanym i suchym miejscu poza zasiegiem dzieci.

34

GS3656_IM

Usterki i sposoby ich usuwania

Problem | Mozliwa przyczyna | Rozwigzanie
Urzadzenie | Urzadzenie nie Sprawdz dziatanie
nie dziata. | zostato podigczone | gniazdka Sciennego
do zasilania. przy uzyciu innego
urzadzenia.
Wiz prawidtowo
wtyczke do gniazdka
$ciennego.
Sprawdz bezpieczniki.
Brak wody w zbior- | 1. Ustawi¢ pokretto w
niku. Uruchomiona poz. 0.
jestochrona przed | 2. Wyjaé wtyczke
przegrzaniem. sieciowg z gniazda.
3. Odstawi€ urzadze-
nie na ok. 15 minut
w celu ostygniecia.
Urzadzenie jest Skontaktuj sie z
wadliwe. centrum serwisowym
lub naprawczym.
Dane techniczne
MOGEL: ..ot GS 3656
Napiecie zasilajgce: ......c.covvrvereereereereeninens 220-240V~, 50Hz
PODOT MOCY: ... 130W
StOPIEN OCHIONY: ... II
MaSa NEHO: ..o ok. 0,59kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych
i projektowych w trakcie ciggtego rozwoju produktu.
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Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom normy bez-
pieczenstwa uzytkowania oraz spetnia wymagania dyrektywy
niskonapieciowej i kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Ogolne warunki gwarancji

Producent / Dystrybutor udziela 24 miesiecy gwarancji na
zakupione urzadzenie. Okres gwarancii liczony jest od daty
zakupu urzadzenia.

W tym okresie uszkodzone urzadzenie bedzie bezptatnie
wymienione na wolne od wad. W przypadku, gdy wymiana
bedzie niemozliwa do zrealizowania, Nabywca otrzyma zwrot
ceny zakupu urzadzenia.

Za uszkodzone urzadzenie uwaza sie takie, ktore nie spetnia
funkcji okreslonych w instrukcji obstugi, a przyczyna takiego
stanu jest wewnetrzna wada fabryczna lub materiatowa.

Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia mechaniczne, che-
miczne, termiczne, powstate w wyniku dziatania sit zewnetrz-
nych (np. przepiecie w sieci energetycznej czy wytadowania
atmosferyczne), jak rowniez wady powstate w wyniku obstugi
niezgodnej z instrukcjg obstugi urzadzenia.

Nabywcy przystuguje prawo do wymiany urzadzenia na
wolne od wad lub, je$li wymiana jest niemozliwa, zwrotu
gotowki tylko po dostarczeniu do punktu zakupu kompletnego
urzadzenia z oryginalnymi akcesoriami, instrukcjg obstugi

i w oryginalnym opakowaniu wraz z dowodem zakupu i
prawidtowo wypetniong kartg gwarancyjng (pieczatka sklepu,
data sprzedazy urzadzenia).

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzuja na
terenie Rzeczpospolitej Polskie;.

Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien Nabywcy wynikajacych z przepisow
Ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. o szczegdlnych warunkach
sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie kodeksu cywilnego
(Dz. U.z2002r. Nr 141, poz. 1176).

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z 0.0

ul. Opolska 1 a karczéw
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Usuwanie

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci“

Prosze oszczedzac nasze $rodowisko, sprzet
elektryczny nie nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzysta¢ z punktow zbiorczych, przewi-
dzianych do zdawania sprzetu elektrycznego, i
tam prosze oddawac¢ sprzet elektryczny, ktdrego
juz nie beda Parstwo uzywac.

Tym sposobem pomagajq Panstwo unika¢ potencjalnych
nastepstw niewtasciwego usuwania odpadow, majacych
wplyw na Srodowisko i zdrowie ludzi.

Tq droga przyczyniajq sie Panstwo do ponownego uzycia,
do recyklingu i do innych form wykorzystania starego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zdac¢ sprzet, otrzymajg Panstwo w
swoich urzedach komunalnych lub w administracji gminy.
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